The lrame! rubrics with bold lines must be completled

including The framred rubrics with bold linws rust be completed

To bee carrpluted on Lhe senders own responsibility

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

A\ ;7""-“-;"-‘ -t 2
Magna PT B.V. & Co. KGaA
Uermann-Haﬂ%r;réﬁyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatinal Carriage of gouds by road
(CMR)

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par ruule (CMR)

ntergruppe
2 Conslgnee (name, address, country)
Dastinataire (nom, adresse, pays}
MAC

ZI Gevaux les Guides
Maubeuge 59600 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs (nom, agjbsse,

LKW WAL

P WV LoaisTic

di GIACINTO RIZZ

70026 MODUGN
Tel/Fax

SERVICE
|

O (BA) - Via degh Orafi, 12
+39,080.9149659 8628 AGGZA
. IVA 07283120728 - C.Fa RZZ GNT 7

RV Iserlz. Alg: BA/T483256/Y

17 Succassive carrles [name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
- Lleu prévu pour la livraison de la marchandise
K
5 Place / Lieu
3 Maubeuge
ol
T Country / Pays .
: Frankreich

Place of recaipl of the goods Magna PT SpA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Giclamini 4 70026
Maodugno

Cocuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 328380

Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservatlons and observatlons
1 5-05.2026 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Attached documents

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 4 hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volume m?
METGLEY B NUmMEros Nombye des colis Muode d'emballape Nature dw l4 marchandise N, Statisligue Paids brut ki Cabage
Del.N/INV., Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
§ 7361959 D135944801 | 320109336R 4 PC 1 [Cart4 Renault/Nissan 308,880
g 2510000415003 DCT300 RIBASSATO 274,800
e
¥ 7361960 D135344801 | 320109336R 104 PC 13 fack Renault DCT 300 9.484,800
) 2510000415-003 7.144.800
N 7361961 D135944801 | 320100727R 152 PC 19 [Rack Renault DCT 300 13.847.200
o] 2510002422-003 10.427,200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packag(ng Group 19 To be paid by Sender Currency Censlgnes
homweoit  [Numérod'opliquatte Numéro UN Group d'emballage A paysr par LUexpediteur Monais Le destinalaire
MDY Fraight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and ather formalitles) Subtotal/Sclide
Instruction de l'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplé
n Incidental expenses/Frais
- . Acvassaires
4| Container No: varlous/Olvers  +
Seal No: [Total to pay
[ Toli) a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko [ .
. [Not tree / hon Franco Free carriexr
21 Ptirted on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOd Ug_n =% . Réception des marchandlses  Date
22 i on/le 0
fn noma e per conto def mittonta QAMF927 dl GlAClNEO \'}'dezel i Orafi, 12
N\ mAc 70026 MODUSHO ko b
Kl,}de Cicla fnl,4 PFL'N- sénder Signay \f&@ d 2\83:{ Ememrc F. RZZ GNT 75£2§ A@ggﬁ‘ Signature and stamp of the consignes
qm:umsmmm«r pedteuer slgna drg et Elere ¢ Bh]’MGﬁZf’ﬂ/V signature et timbre du destinatalre

I8 Information to determing the tanff “emaoval with border erassings

From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Tywe er No exchange SdengeType hurrber Ng exchange Fehange |
Sur-Pallet IE\uo-FaHﬂ
Sox pallet % palle;
“[Emple pallnt Simpla pailar

26 Carriers contractor

Criver contirmation / date / signature

Receiver con? 1 date { slgnature
27 CIF. Chizaet oeislic Loud cuvacily i1 KG
Car
5 Trallor
% Used Gen Nr [Jnational DBlldlvrﬂI (CJcemT




The (ramed rubrics with bold lines most be completed

including The frarred rubrics with bold lines reust be compleled

To be comrpleted on 1he senders own responsibility

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGa Fii

ermann-H r-Str. 1
ntergrﬂppgﬂ%ggﬁye , 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, 1othe
Convention on the Contact for the
International Carriage of goods by road
fcmny

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

MAC
ZI Gevaux les Guides
Maubeuge 59600 FR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourfnls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpoit international de
marchandise par roule [CRR}

6 Carrler | y 8
1 ol B, LOGISTIC SERVICE
j GIACINTO RIZZI
”%EH%‘ME%UGNO (BA) - Via degh Orafi, 12
Tel /Fax +39.080.9149659
P. IVA: 07283120728 - C.F.- RZZ GNT 78628 AG62A

Iscriz, Albo: BA/7463258/V

Place of dellvery of the gaods (place, country}
Lleu prévu pour Ia livraison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successils (nom, adresse, pays)

n

E lace / Lieu

HIE Maubeuge
@ ! i

£ Country / Pays Frankreich

Place of receipl of Lhe yoods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |3 prise en charge da fa machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Leu

Modugno (BARI)

Date / Date

15.05.2026

18 Carrier’s reservations and observations
Réserves et abservations des transporteurs

Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 328380

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margques el numeéras Nombre des colis Made d'wmbsall Nature de Iz marchandisy No. Statistigus Poids brut kg Cibiage !
lotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.XG
g <K] P3.640,880/17.846,800
g
£
o
£
)
o
]
+
=]
o
Ref toNr.9 [Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoil  [Aumero d'opligualto Numere UN Group d'emballage A payur par Lexpeditenr Monnaie Le deslinnlaire
NOY T reight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
w Incidental sxpenses/Frais
- ' Accessoires
v-ld Contalner No: Various/Divers  +
'l Seal No: Total to pay
Total a4 payer
14 Reimbursement/Remboussement
15 Directions as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko l f
Not free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabliea Mod UgnO (BARI) 15-05-2026 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 onfle 20____
in nomz & oor ¢oAta dol mittonta QAMF . LOGISTIC SERVICH
di GIACINTO RiZZ]
&M c'.-cummm 46 . 70026 MODUGNO (BA) - Via degli Orafi, 12
g%ﬁmmﬂsmpf the dender sigrature and stamp ol thdglyffax +39,080.9149659 Signature and stamp of the consignes
Byttt hRaas0de expediteuer Signature & UMPre@BERERIROPNA - CE- R77 GGNT 7AE28 acnaAd  Signature et timbre du destinatalre
28 Information to dete’mine tha tant -emaoval with border crossiags \scri ho:
From To kin Palett sgLﬁeﬁ/ ge%ﬁ‘e’m%? §§§é¥s Palett recefver / Destlnatalve des palettes
Type Number No exchange Iachange  FType huirber No euchange “vchange
&uﬂ’dlvl Byt -Pallet
kL allet nx pallr
';:‘- pallnt K’F;E: paliet
26 Carriers contractor »
Receiver confirgiatfon /fate / signature Driver contirmation / date / signature
27 QIf, Characteristic Load cavacily in XG
Car
5 Trailer [ /
g Used Gen Nr [CNational [CJeitatera [Jec [OJcemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°; 7361959

DATE: 20.05.2026

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: DEPART LE: 15.05.2026 A: 10:50
TELEPHONE: ARRIVEE LE: 20.05.2026 A: 00:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE!| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M

N° COMMANDE

DATE DE PERP

“BM-BVAASS DW5005 . 320109336R

POIDS BRUT TOTAL. 309 KGM

NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. QAMF927

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  D135944801

4

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1




